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TURQUERIJE V PTUJESKEM MUZEJU 

Pokrajinski muzej l'lujbrani zbirko 46 slik iz druge polovice 17. sto­
letja. Večinit (40) jih predstavlja može in žene s Turškega injih lahko označimo 
z enotnim izrazom "turquerijc" .' Šest slik prikazuje prebivalce drugih ek:sotičnih 
de:t.ei-dva Indijca, dva Kitajca in dva zrunorca. Vse podobe so naslikane v oljn.i 
telmiki. Doprsnih portretov je 21, drugi so celopostavni. Ser~ja slik je delo ene 
delavnice, prepozrmti pa je mogoče tri slikarske roke. Žal no bena od slik ni sig­
nirana. Pot1reti so povprečne kvalitete. Vendar vrednost zbirke ne temelji na 
umetniški moči, pač pa na lljenem kultumozgodovinskcm pomenu. 

Do l ela l rxr1 so bile slike del opreme gradu V urbe rk. ki je 9 km oddal­
jen od Ptuja. Grad Vurberk so v zadnjem letu druge vojne porušila zavczniška 
letala in danes najdemo le še skromne ostaline nekoč mogočne utvrdbe, 
Vurberška posestje bila v 17. stoletju v rokah bogate družine Herberst<~i.n. Na 
začetku 18. stoletja je grad prešel v i:olte Attcmsov, a so si ga Herbersteini po­
novno pridobili leta 1907. Odl<lČili so se, da v vurberških grajskih sobanah urc­
dijo senatorij ruske ga rdečcga ktiža, zato so grajski inventnr razprodali, imenit­
nejšc kose opreme pa so prcnesli na Pttti. Me.d njimi je bilo tudi 46 upodobitev 
mož H1 žena z Jutrovega. 

Herbersteini so ptujski grad kupili leta 1873.Takrat je bil v prečej sla­
bem stanju·in v izpraznjenih dvoram1hje le tu in tam samevat kakšen kos stare 
opreme. Podjetni in denami Herbersteini so začeli temel.iito obnavljati stav bo na 
ptujskcm grajskem griču. Dvorane so na novo opremili. Precej pohištvn in slik 
so prinesli z V ur berga. 

Herbersteini so ostali na ptujskem gradu do konca zadnje voj rm. Leta 
1945 so se preselili v Avstrijo. Grajske stavbe so bile nacionalizirane, pre­
mičnine pa odkupljene. Ptujski grad je bil eden redkih gradov na Slovenskem, 
za katerega so mestna oblast in nek:.'lj kulturnoosveščenih posameznikov poskr­
beli, da po odhodu zadnUh lastnikov ni bil izropan. Že spomi adi 1946 je bilu za 
javnost odprta muzejska grajinska zbirka. Ptujski muzej, ki je od ustanovit vc 

l. Beseda "turqucl'ie" je francoska. Z ujo označujemo umetnin\~ in umetnoobrtne izdelke 
turškega izvora ali pn takšne, ki so nastali v Evropi po turnkih vzorih. Zafrancosko bcsedo v 
nobenem dntgem evropskem jeziku ni ustrcznega izraza. Tako tudi na Slovenskem za ta po-
jem uporabljruno lujko. · 
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leta 1893 posvečal večino svojih moči arheologiji in antični Poetovioni, je leta 
1946 ponudi! rta ogled še fevdalno ilanovanjsko opremo, kakršno so na gradu 
pustili zadnji stanovnici iz družine Herberstcin. Serija orientalskih portretov je 
imela že za časa Herbersteinov svoje mesto v grajski viteški dvorani, v prostoru, 
ki je bil od nekda j namenjen razkazovanju hišne slave in časti. Tam so slike raz-
stavljene še danes. · 

Razkošno opravljene žene in možje so vzbujali pozornost že v 
prejšnjem stole~ju, ko je bila zbirka slik še na Vurbergu. O vurberškem gradu je 
v pr.ejšnjem stoletju pisalo več avtorjev.2 V si so opisovali tudi orientalske por­
trete, j ih občudovali in se jim čudili. Izvor in nastanek slik so sku...~i povezati z 
dntžino Hetberstein, a njihova razlaga ni najbolj prepričljiva. Ko so bile slike že 
na ptt~skem gradu, je zadnji grajski lastnik Josip Herberstein poskušal o slikah 
zvedeti kaj več. Mož je in}et veltko smisla za umetnost, bil je ce.njen podpomik 
ptujskega Muzejske ga društva in financi ral je arheološka izkopavanja na zeml­
jištu, katerega lastnikje bil. Nenavadue slike so mu gotovo bmile domišljijo in 
obmil se je nn več strokovnjakov, da bi mu pomagali mzkriti podatke o zanimivi 
seriji. V cndar ni dobil pravega odgovora.3 Tudi v času, ko so bile slike v lasti 
ptujskega muzeja, se vedenje o njih ni bistveno pomnožilo. Naše znanje je bilo 
do nedavna strnjeno v tri bistvene tvrditve: 

- da so slike nasta1e v drugi polovici 17 stoletja; 
"" da so po vsej verjetnosti delo italijanske slikarske delavnice; 
- da je rnogoqe poimensko dolOčiti nekaj moških portretirancev. 

Njihova imena so v italijanskem jeziku napisana na lističih, ki so bili še pred 
kratkim nalepljeni na prednjo stran nekatetih slik." 

Na za~etku osemdesetih let pa je v ptujski muzej začet zahajati avstrij­
ski zgodovinar dr. Maximilian Grolhaus. Po slovenskem Štajcrskem je zbi ral po­
datke o posledicab turškib vpadov in brskal za materialnimi ostalinami turške 
kulture. Bližalo se je namreč leto 1983. Takrat so Avstrijci z rnnogimi priredit-

2. Rudolf Gustav J'>uff: Marburger TascheHbuchfur Geschkllte, u:mdes-und Sage11kU1rde der 
Sleiermark und der an deiselbe11 grenzetrden Ubrder, Graz. ·1859, str. 64. 
Ferdinand Raisp: Pettau. Sleiermarks alteste Stadt und ihre Umgebung. TopograplriJclr • 
!listori.rch geschildert, Graz, 1859, str. 293. 
Gustav Budimiky: Schloss lVur1nberg. Ei11 Betrag vn Hci'nratkunde, Graz 1879. 
Josef Andr. Jani seh: Topographisch -statistisclres Le:ticorr VOil Steiermark,•Graz, 1885, m. 
del, str. 1398-1400 
Matthaus Slekovec: lVumrberg. TopographisciJ-Iristorische Sl..iu.e, Marburg, 1895 
Josef Felsner: Pettau und sei11se Umgebung. Topo,frafisch-historisch-stalistisclle Skiu.e11. 
Pet tau, 1895, str.102-1 06 
3. Nekaj pisem s lem v zvezi hr<tni Zgodovinski arhiv Ptuj. . 
4. Ob zadnjih raslavr!llorskih posegih (1990, rcstavrator-spedalist Bine Kovačič, Zavod za 
spomeniško varsh·o Maribor) so bili Jističi odstranjeni. Shranjeni so med dokumentacija o re­
stavratorskih posegih. 
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vami proslavili tristoto obletnico zmage nad Turki, ki so leta 1683 oblegali cc­
sarski Dunaj. Dr. Grothaus je bil eden od m1:orjev razstave, ki jo je pripravit 
mestni muzej v Perchloldsdorfu. Portreti iz ptujske Serije so ga navdušili. Delno 
jihje predstavit že leta 1983 v Perchtoldsdorfu na mzstavi z naslovom "Was 
von denTurken blieb?" (Kaj je ostalo za Turki?)5 Vendar se njegova raziskovau­
ja niso končala z letom 1983. Dopolnjena spoznanja je leta 1987 strnil v članku 
z naslovom "Eine untersteirische Turquerie, ihre graphiscbe Vorbilder und ihre 
kulturhistorische Bedeutung .. (Spodnještajerska tltrquerija, njene grafične pred­
loge in njen kulturnozgodovinski pomen), ki je izšel v "Mitteilungen des 
instituts fUr t>sterreichische Geschichtsforschung".6 Bistvene Grothausove ugot­
ovitve so: 

- Za JO upodobljencev je našel grafične predloge v kolekciji GeOrgesa 
de la Cbapellea iz leta 1648. 

- Može, ki jih določajo napisi na lističih, je povezal s turško vojno 
1663/64, s podpisom mirovne pogodbe v Eisenburgn ter z veleposlauištvom na 
turškem dvortiv Islanbuln 1665/66. Tako je nastanck zbirke mogočc dokaj na­
tančno datirati v leto 1666 ali kmalu 1..atem. 

- Določil je dokaj verjetnega naročnika celotne serije, Johanna Josefa 
Herbersteina, ki se je leta 1665/66 udeležil diplomatskega potovanja v Istanbul 
pod vodstvom Walterja Leslieja. 

- Ptujska turquerijaje najv~ja ohntnjena tovrstna zbirka v Evropi. 

[(o lekcija desetih bakrorezov Georgesa de la Cltapellea 

Leta 1648 je v Parizu izšla kolekcija desetih bakrorczov z naslovom 
"Recvel de divers portraits des ptincipales dames de la Porte du grand Tun~. ti­
re6 au naturel sur les lieux, et dediez A madame la comtesse de Fiesque". A vtor 
grafičnih listov je slikar in bakrorezec Georges de la ChapelJe, ki se je leta 1641 
udeležil fnmcoskega poslanstva v Konstatntinopel. Slikarji so bili pogosti 
spremljevalci diplomatov. Njihova naloga je bila beležiti vtise s potovanja v po­
potno skicirko. Odkrivanje tujih in daljnih krajev je bilo vcdno zanimivo in 
poročila s takih poti so zmernj našla občudovalce. V 17. in 18. stolctju je zbi­
ranje predmetov iz daljnih dežel in posnemanje kitajske, japonskc, turške ... 
wnetnosti in umetne obrti preraslo v pravo modo. Chinoserije, turquerije in dru­
gi podobni eksotizmi so postali nepogrešljivi sprcmljev:ilci višjih in bolj dennr­
nih slojev. Spoznavanje dežele, kjer so živeli vcčstoletni vojašld in verski nas­
protnik.i, paje bila v 16. in 17. stoletju tudi politična nuja. Tovrstno potrebno je 

5. Maximilian Grothaus: Zum Torkeubild in den 6slerreichischen AlpenU.Indcrn zwischen 16. 
und 18. Jahrhundert. Was von den Turken blieb? Rautavni katalog. Mest11i muzej v 
Perch/(1/dsdorju, 1983. str. 8-12 
6. XCV. Band, Btihlan Verlag Wien-K61n, 1987, str.271-295. 
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rnogoče ponazoriti s citatom iz knjige "Moskovski 1..apiski", ki jo je leta 1.549 
napisal Ziga Herbcrstein. V uvodnem posvetilu cesarju pravi:"Nekoč so 
Rimljani pošiljali poslanike v daljne in nepoznane dežele ter jim naročali, naj 
marljivo zapisujejo njihove šege, navade in ves način življenja povsod, kjer so 
se mudili kot poslaniq. Kmalu se je to ponavljalo vsako leto in 1..ato so poročila 
poslanstev in podobne zapiske shranjevali v Satumovem svetišču, da bi o njih 
vedeli tudi potomci. Ko bi se bil ta običaj obranil do sedanjih časov ali vsaj do 
časov, ki se ji h ljud je še spominjajo, bi bila zgodovina martj temna in bi imeli 
mnogo manj praznih marertj. Ze od mladih nog sem rad opazoval ljudske 
običaje doma in na tujem. Zatom sem se md poprijel poslaniške službe ... na­
zadnje pa (sem potoval) skupaj z grofom Nikolajem SaJmom k samemu 
turškemu sultanu Sulejmanu. Tega in onega nisem proučit površno, marveč 
vredne spomina in koristne zn javnost. Vendar o teh zadevah v svojem brezdelju 
ne born pisal, kajti o rtjih so mzpravljali že na javnih zborovanjih, dt~! om pa so 
jih že drugi izvrstno in marljivo obdelali in so tako postale znane vsej evropski 
javnosti. Zato sem dal prednost moskovskim zadevam, ki so bile do sedaj zavile 
še v terno injih sodobniki še hlalo poznajo".7 

Po povratku domov so bogatejši diplomati poskrbeli, da so zapiski s 
poti izšli v knjižni obliki. Besedilo so navadno dopolnjevale ilustracije. V ečkmt 
so zanimive prizore iz slikarskih skicirk vre7..ovali v bakrene ploške, da so tiskali 
samostojne gmfične zbirke. Tako se je zgodilo tudi v pritneru Georgesa de la 
Chapellea. Grafične liste so kasneje pogosto uporabili kot predloge 1..a izdelavo 
velikih oljnih slik. 

Na naslovnem listu iz grnfične zbirke Georgesa de la Chapeltea so up­
odobljeni celopostavna janičar in spahi ter doprsna porlreb1 sultanov M urađa IV. 
in Ibrahima. V spodnjem delu lista so predstavljeni bitka in obleganje tvrdnjave 
ter 8 prizorov mučenja, kakršno je bilo v navadi na Turškem. Naslednjih devet 
listov prinaša upodobitve·žena: ' 

L turške princese 
2. Grkinje 
3. Židinje 

4. Grkinje v žalni obleki 
5. Turkinje na konju 
6. Am1erlke 
7. Pe1?.ijke 

8. Tatarke 

9. Grkirde iz Atcn8 

----7. Rervm moscoviticarvm comcntarii, 1549. V slovenskem prevodu Sigismund Herberstein: 
Moskovski 1.11piski, Ljubljana 1951, s\f.5. 
8. Die TUrken vor Wien. Europa und die Entscheidung an der Donau 1683. Dunaj 1983, str. 
355, kat. §t. 26/8. 
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· Na prvih štirih podobah so žene postavljene vsaka pred svoj del pano-
rame Konstantinopola. Če liste postavimo e nega oh drugega, se nam odprc po­
gled na celo mesto. Na naslednjih štirih Jislih sc v ozadju vidi Bospor, Edino 
Grkinja iz A teti je postavljena v interier, ki se od pira v kraj ino. 

Dr. G rothaus je ugolovil, da so dva moška pot1reta in 8 ženskih upo­
dobilev nastali na osnovi bakrorezov iz kolekcije Georgesa de la Chapellea. 
Lahko pa tvrdimo, da sta še dva doprsna moška portreta iz serije naslikana po 
vzorih z naslovncga lista ChapeJleove kolekcije, čeprav se predloga in eljni sliki 
ne ujemajo v prav vseh podrobnosti. 

Maški doprsni pot·treti 

Moških doprsoih por1relov iz pllljske turqucrijc je 17. 9 Nekateri od 
njih so imeli še pred kratkim v levcm ~podnjcm kotu prilepljcnc lističe z itali­
janskirni napisi (tuš na papir), ki so sporočali imena upodobljcncev.10 S pomočjo 
teh lističev je Ivfaximilian Grothaus podrobneje določil sedem portretimncev: 

l. Sultan Mehmed IV (1642-1693) 
2. Hiiseyin Pa$a, imenovan tudi Sari (Rumeni) ali Ahaza. Od maja 

1663 do c4ctobm t 664 in J 665/66 je bil beglerbeg v Budi. 

3. Qibleli Mu~afa Pa$a. Leta 1662je bil paša v Damasku. L.eta 1663 
sc je udeležil bojne ga pohoda na Madžarsko in podle gel m nam, ki ji h je dobil 
med oblcganjem Z1inyivara. 

4. Sefer Gaz1 Aga. V času vladavine krimske ga kana J slama Gimya II. 
(1644-1654) in.tvfchmeda Giraya IV. (1654-1666) je bil aga in ba$aga. Mcluned 
Giray IV. ga je dill. usnuti ti. 

5. Ahmed Giray Sultan, sin prej omeujcnega kana Mehmeda Ginm1 
IV. (1641-HY-14 in 1654-1666).\l času 2. periode očetovc vladavine je bil mure­
din. Leta l (,(:>3 sc je s 100.000 Tatari udeležil vojne ga pot1oc.la proti Ncuhauslu. 

6. A pafy Ivfihaly I. (1632-1690) Leta 1661 je bil imenovan za scdmo­
graškcga kneza, leta 1662 pa 7 .. a <!dincga vladmja na Scdmogtaškem. Ko je leta 
1686 cesarska vojskazavzcla f\.'Iadžarsko, sc je pcdvrgcl ncmškemu cesmju 
Leopoldu J. 

7. Knez Pa wc Sapieha. leta 1656 je bill.itvanski veliki hetman. Umrl 
je leta 1665. 

8. "AIIcsio Cosanski Gcnemle di lv1oscoviti"-lako piše na enem oo lis­
tičcv. Dr. Grothaus ni mogel ugotovili, kdo bi se utegnil skrivati za to OL'"Jtako. 

9. Njihova veli kost je 100-107 x 80-85 cm. 

IO.Giej op. 4 
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Lističa sta se obranila še na dveh moških doprsnih portretih. Pod brad­
atim možakom s turbanom je napisano: "Ku_chia Mecheamet Pascia di 
Waradine". Bradatega možaka s poveljni§ko palico v desnici, ki je naslikan v 
močnem obratu v levo, pa označuje napis: "Jemes Genco generale ... Corpo di 
Esercito di Cosacchi". 11 Inventar premičnin na gradu Ptuj, ki so jih Herbersteini 
z vso natančnostjo popisali v letih 1909 in 1944, Jeta 1965 pa so jib ponovno 
ocenili s pomočjo dr. Hansa Herbsta iz dunajskega Dorothewna,11 z imeni 
na§teva še tri upodobljence: 

- Hetman Chmelnitzkij Bohdan, zadnji samostojni ukrajinski vladar, 
- Tymos Bohdan, sin zadnjega ukmjinskega hetmana, 
-Gregor Gika, moldavski kne7.., 1664. 
Ob navedbah v inventarju ni napisano, odkod takšno poimenovanje. 

Domnevati smerno, da so tudi na teh portretih v letih 1909 in 1944 še bili nalepl• 
jeni lističi z it1lijanskim besedilom, ki pa so kasneje očittto izginiti. · 

Nasledt~i štirje moški doprsni portreti so v berberstein .. 'lkem invcntarju 
označeni z opisi: 

- turški dostqjanstvenik v modli suknji ... 
- turški sultan v modli suknji ... 
- turški čmski maršal 

. "" regent z že1Jom v hermelinskem plašću ; .. 

Dva od nedoločenih portretirancev sta zelo blizu upodobitvam suita·· 
nov Murada IV. in Ibrahima na naslov nem listu grafi čne zbirke Georgesa de la 
Chapellea. Sultan Ibrahim z bakroreza je na moč podoben oljni sliki, ki je bila z 
li stičem označena, da prikazuje Aleksa Cosanskega. Sultana Mm·ada IV., ki se 
pojavlja v ovalnem okviru na naslovnem listu Chapelleovih b~krore7.ov, pa lah­
ko primerjamo s pottrelom, ki je v herbersteinskem inventarju oti'Ntčen kQt nez­
nani sultan. Mo~je so si na bakrorezu in na oljnib slikah skora j do podrobnosti 
enaki v obrazih in pokrivalih, obleke pa so povsem različne. 

V se moške doprsne portrete je mogoče razdeliti na tri osnovne obraz­
ne tipe, ki se med sabo mzlikujejo predvsem glede na starost UJXx:lobljencev. Pri 
tem moramo izvzeti v profilu naslikanega temnopoltega maršala, ki ima zelo 
tipične črnske poteze. Neznani slikar je vso pozornost posvetit razkošnim 
oblačilom. z dragim kamen.iem in raznobarvnimi pe.resi okm§eni turbani ter z 
mnogi mi vrvicami prepredene in z dragocenostmi obložene suknje so.. veliko 
bolj zanimive od moških obmzov s ponavljajočimi se orlovskimi nosovi in pos­
vešenimi dolgimi brki. 

ll. Glej op. 4 
12. Popis se nahaja na kullumozgodovinskem oddclku Pokrl:!iinskega tnUZtlja Ptuj. 
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'Ženski doprsni portreti 

so štirje. 13 Upodobljenke so odete v dragocene tkanine in nakit. 
Evropejci se še tudi v 19. stoletju niso mogli srečevati s turškimi ženami, zato so 
te še posebej burile njihovo domišljijo. Na vseh portrctih iz naše serije, doprsnih 
in celopostavnih, so naslikane žene evropejskcga vidcz.a. Njihovo geografsko 
ptipadnost je mogoče določiti zgolj po oblačilih. 

Maški. celopostavni portreti 

so različni.h dimenzij. Šlirje predsta,•ljajo turške b(~jevnikc. 14 Dva sta 
nastala po vzorih iz kolekcije Georgesa dt! la Ch.apellea. 2'.a u podobi tvi janičarjn 
in spahija je naš, po imenu žal neznani slikar uporabillika L'Ojevnikov z nuslov­
nega lista Clmpcllovc grafičue zbirke. Podobi obeh vojščakov je do zadnje po­
drobnosti prenese! na veliko platno, postavi! pn ju je v novo okoljc. B itko na 
odprtem polju je zamen jal za intcricra, ki se odpirata v pokntiino. 

Nnjvečja od vseh slik iz ptujskc turquerijc predstavlja visokega dvor­
nega urndnika. 15 Možakar je naslikan v nadnara\'ni vclikosti in postavljen v in­
tericr. K moškim celopostavnim upodobitvam moramo prišteti še dvojni portret 
v pokrajini. Orientalca v razkošnih oblačilih sta naslikana v Vltlll.nemzpoznav­
nim eksotičnim drevjent. 

'Ženski celopostawzi porll·eti 

so dveh velikosti.16 Osem upodobitcv je nastalo na osnovi predlog 
Georgesa de la Chapellca. Večje slike skoraj kv~dmtnega formata (9 jihjc po 
številu) predstavljalo jedro celotne ptujske serije. u~ upodobitvc turške princese, 
dveh Grkinj in Židinjc postavimo eno ob dmgo v pnwilnem zuporcdju, se nam 
od pre pogled na mesto Konstantinopel. Tu se je slikar do podrobnosti držal gm­
fičnih predlog. Dvukrat pa je ozadje poenostavil in namcsto Bospora (lei ga 
kažejo gmfični listi) naslilml z drnperijo znp11 intcricr in iutcri.er, ki sc odpira ,. 
pokmJino. Ta zadnja slika s pom inja na upodobilvi janičmja in spahija. 

Pet ženskih c,~l~p<:)stavnih upodobitev ni nustalo po predlogah 
Georgesa de la Chapellea. Ena predstavlja ktistj;:mko z Baliqum, potcm so tu še 
razgaljena Oricntalka s turbanom, obožcna kot lmkšna Amazonka z lokomht 
puščico, Orientalka ,. bogut.cm oblačilu s fantazijsko oblikov~mim turbano.m, 
žeua v ptmmtem ogriujnlu ter mzodeta Arabka, ki se pri h~ji opiru ua palico. 

13. Vclikost teh portretov je 92-93 lt 70-72 cm 
14. Ožji upodobitvi merita 189 lt 86,5 cm in 190 lt 92 cm, širši pa 213 lt 164 cm. 
15. 266 x 1(16 cm 
16. Štiri slike merijo 185,5-190 lt 87-92 cm, 9 \'cčjih slik pa 173-184 x 143-173 cm. 
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Tudi celopost.avne upodbitve žena so nastale predvsem zaradi razkooja 
oblačil, ki ga z okrasjem in dmgocenim nakitom vred razkazujejo mlade žene. 
Njihovi obrazi so enako kot na dopasnih port.retih povsem evropski. Na delu je 
bilo več mojstrov. Po kvaliteti izstopajo podobe. na katerih je grafična predloga 
prondena na platno v vseh podrobnostih in na katerih so žene naslikane z meh­
timi gibi,lepoto teles pa dopolnjujejo nežne poteze obrazov. 

Celopostavtre upodobitve moi ill lena iz drugih dele/ 

Upodobitve zamorke in zamoren, lndijanke in Indijanca ter dveh 
Kitajcev so nastale iz enakih mzlogov kot podobe prebivalcev Osmanskega ce­
sarstva.17 T eh šest slik sicer ne moremo označiti za "turquerie". so pa neločljivo 
povezane s prej opisanimi 40 slikami. Nastale so istočasno in očitno tudi v isti 
slttmski delavnici, zato jih moramo predstavljati skupaj s ptujsko turquerijo. 

Drugi primerki turquerij v ptujskem muzeju 

Ptujski mu7.eJ hrani še nekaj muzealij, ki bi jih ~ogli označiti z ime-
nom "turquerie". . . 

To sta dva kvalitetna kipca sedečih Turkov (kipca sta pendanta) iz kol­
oriranega &e51n, kista nastala najbrž proti koncu 19. stoletja. Iz približno istega 
razdobja je nekoliko naivno izoblikovana lese.na figurina turškega vojaka s 
puško, ki ima na trebuhu vgrajeno uro. Urni mebanizem je povezan z brado in 
očmi, ki ji h možakar premika in obrača ob vsaki pol ni uri.· V se tri male plastike 
sodi jo v čas, ko je moda eksotičnega že pojemala, bila pa je ldjub temu še vedno 
prisotna. 

Ptujski muzej hrani tudi več slik. ki prikazujejo bitke s Turki. Med sli­
kami pa izstopa kvaliteten in živahno razgiban portret Sulejmana II .• ki ga je 
Franz Kurz von Goldenstein naslikalleta 1839 v Ljubljani kot kopijo neke sta­
rejše slike.18 Domnevamo lahko, da zbirka "turškib" portretov z Vurberga (oz. iz 
ptujskegn mu1.eja) ni bila edina v Sloveniji. 

V ptujski muzejski biši je najti š nekaj jataganov in šlemov. ki so 
orientalskega izvora. V si so iz 19~ stoletja. Ptujski muzej si cer slovi po obsežni 
zbirki starega orožja, vendar je zdaj že pokojni poznavalec orofJa Ferdinand 
T anci g presodil, da je m~d starejšimi eksponati turškega izvora edino pehotni 
bojni bat iz 17. stoletja. 

17. Njihove dimenzije so 186,5-190 lt 87-92,5 cm. 
18. Podatke je zapisa! slikar sam na hrbtno stran slike. 
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Naročnik Johann Josef flerberstein 

Dr. Maximilian Grothaus se je ob raziskovmuu ptujskc turquerije veli­
ko ukvarjal z vprašanjem, kdo bi utegnil naročiti tako veliko serijo slik. Po več 
primerjavnh je prišel do ugotovitve, da je to skorajda zanesljivo Johann Josef 
Herberstcin (1630-1692). 

Družina Herberstein je več stoletij zvcsto služila nemškim cesmjem. 
Za najznamenitejšega iz rodbine velja Sigismund Hcrberstein (1486-156()), ki je 
bil med najvi~jimi dvornimi uslužbenci za časa cesarjcv Knrla V., Ferdinanda J. 
in Maksimilijana JI. Bil je spretcn diplomat. Najbolj znani sta njegovi potovarui 
v Moskvo, o čemer je napisal knjigo,19 potoval pa je tudi na turški dvor. V 
ptujskem muzeju hranimo sliko, na kaleri je Žiga Herberstein upodobljcn v 
orientalskem oblačilu. 

Joha~n Josef Herberstein pa je naredil blešlečo n~jaško kariero. 'Ž1:. s 
13leti je bil sprejet v malteški viteški red. Leta 1655 so ga poslali v vojno kraji­
no na hrvaški meji. V svojem 33. letu je posla! poveljnik Križcvccv. V turški 
vojni 1663/64 je bil adjutant lotrinškega nadvojvode. Leta 1669 je dosege! 
položaj vrhovnega poveljnika v vojni krajini in na morski meji. Tudi v vrstah 
malte~kega viteške ga reda je dosegel visoke časti. Lel.:'l 1676 je bil imenovan za 
velikega priorja malteških vitezov v madžarski kraljevini. Leta 1686 .ie postal 
vrhovni poveljnih malteške flote. Njegovo življenje je bilo nenelmo bojevanjc 
proti Turkom, na suhem in na morju. V Pokrajinskem muzeju Ptt~ je shranjen 
njegov portret, ki ga prikazttie kot poveljnika malteške flote. 

Leta J 665/66 se je Johann Josef Herberstein udeležil diplomalskega 
veleposlanstva v Istanbul. Odprave je vodil grof Walter Leslie. Tudi Leslie je bil 
predvsem vojak. Izka7..al se je v lridesetlctni vojni, za kar je prcjel odlikovanje 
zlate ga runa. Leta J 656 je od zagrcbških jezuil.ov kupil pt ujski h'rad. Bil je bogat 
in se je takoj loti l velikih prezidav. K amor je posegel z gmdnjami, ji h je označi! 
z dmžinskim grbom. L.esliejev grb s tremi pasnimi sponami. ki ji h ohdaja veriga 
z zlati m mnom. je v klesana tudi nad portalom v viteški dvorani ptujskega gmdu. 

lvfladi Johann Josef Herbcrstein v Lcsliejevcm odposlanstvu ni imel 
posebnih nalog. Odprave se je udeležil kot zasebni k. Potm·m~e mu je pomenilo 
priložnost, da poblil.e spozna turško deželo in njene prcbinllcc. s katcrimi se je 
tolikokrat spodadal na oo j nem polju. S potovanja je vcčkral pisal očet.u in štiri 
pisma so se ohranila. V pismih se nam raz.kriva koltipičen predstavnik svojega 
časa in s'vojega družbenega razreda. 

V zahodm:xwropski tradiciji vzgojeni plemiči 16. i l7. stoletja so bili 
vedoželjni in srečanja z oricnlalsko kulturo so ji h zgotovo vznemirjala. Prtwzclo 
jih je razkošje, s katerim so se obdajali turški velikaši. Še JXlsebcj draž.ljive so 

19. Rervm moscvilicarvm comenlarii, 1549. V slovenskem prcvodu: Sigismund Hcrberstcin, 
Moskm•ski wpisJ...i, Ljubljana 1951. 
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bile misli na žene, zaprte v sera j, kamor jim ni bilo dano vstopiti. Po drugi stran 
pa ji h je odbijala vrsta navad in običajev, ki so bili v nasprotju z evropskimi 
merili o morali in odnosih med bližnjimi. Občutili so j ih kot barbarske in nekoJ­
turne. Sovražno raspoloženje med dvema vojskujočima se cesarstvoma je še 
povečevalo njihov odpor. Na Turško so prihajali z mnogimi privzgojenimi pred­
sodki. Posebej na Nemškem sta bili verska in politična protiturška propaganda 
zelo razširjeni. Kljub temu so se evropski plemiči in izobraženci iz dolgih in ne­
vainih potovanj na Orient vračidi pobli vtisov. Po povratku so poskrbeli za natis 
potopisov, ki so bili priljubljeno branje. Izdajali so tudi grafi čne Jiste 
(Chapelleovi so bili le eni od mnogih) in slikarji so dobivali naročita za slike s 
prizori iz orientalskega sveta. Takšen naročnik je bil, v tem moramo najbrž 
pritvrditi dr. Grothausu, tudi Johann Josef Herberstein. Lahko smo prep1ičani, 
da se je z upodobitvami Orientalcev postavljat pred sorodniki in znanci in da je 
bila zbirka v čast družini tudi še v prihodnjih rodovih. 

Po Evropi je v 16. in 17. stoletju nastalo mnogo zbirk, ki so bile po­
dobne ptujski. Nekatere so naslikali znameniti mojstri, med njimi sta bila 
Antonio in Francesco Guardi. Vendar se je mnogo tega gradiva porazgubilo. 
Naključje je naneslo, da je ptujska zbirka največja obranjena turque1ija v Evropi. 
Po številu in kraja najbližja ji je skupina l O oljnih slik na gradu Greillenstein v 
avstrijskern Waldviertlu in ll gvašev v mestnem muzeju v Perchtoldsdorfu. 
Vseh 21 slik je naročit spodnjeavstrijski plemič in diplomat Hans Ludig 
Kuefstein, ki je fivel v prvi polovici 17. stoletja. 

Ptujski muzej tore j hrani številčno bogat fond, ki nam v slikah pripov­
cduje, kako so izobraženci in plerniči v 17. stoletju doživljaJi Orient in njegovo 
kulturo. 

Priprave na rezstavo nsrečanje z Jutrovim na ptujskem gradu, Turquerije v 
ptujskem mlizeju 11 

A vstrijski kolega nam je tor~j rnz.kril poltien muzejske zbirke, ki je že 
dol go posebnost ptujskega gradu, ki pa je vendarle nismo znali v 7 ... adostni meri 
pojasniti obiskovalcem. Ugotovitve so bile izziv za domače n'luzealce. I>tujski 
grad je priljubljen km j za ~jubitelje umetnosti in za turiste. V gr.~jskih sobanah se 
ponuja na ogled boga~'l oprenia, še posebej pa slovijo tapiserije iz 16. in 17. st~ 
letja ter številčno bogata zbirka orožja v viteški dvorani. Tudi polovica oJicntals­
ke serije, o ka teri govorimo, ima S\'oje mesto v vite..~ki dvorani. Pet ženskih upo­
dobitev je bilo več deset let razstavljenih v viteški dvomni mariborskega grudu, 
precej gradiva pa je spravljene ga v depojih. 

Z Grothausovimi ugotovitvami. se je ponudila priložnosl, da siccr že 
znnno zbirko predstavimo kot novo znamenitost ptujskega gradu. Tako je lani 
junijn v muzeju nastal podroben projekt zn razstavo z naslovom 11 Srečanje z 
Jutrovim na ptujskem gmdu" in s podnaslovom "Turquerije v ptujskem muzeju". 
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Razstavaje načrtovana za čas od 15. aprila do 15. decembra 1992 in naj bisko­
raj v celoti napolnila ptujski grad. Predstavitev osrednje zbirke slik bo dopolnje­
val prikaz drugih turquerij iz muzeja ter predstavitev plemiškega življenja v 17. 
stoletju s poudarkom na osobnosti Johanna Josefa Herbersteina. Razstavo naj bi 
spremljala vrsta prireditev, uglašenih na "turško" terno. Med pisci mzstavnega 
kataloga so dr. Maximilian Grothaus (preveden bo njegov članek 
"Spodnještajerska turquerija ... "), dr. lgnacij Voje (zgodovitJSki prikaz posledic 
turških vpadov na ptujsko območje), dr. Zmago Šmitek (b.venevropska oprema 
slovenskih gradov), dr. Sergej Vrišer (vplivi Orienta na modo in uniforme) ter 
podpisana (kataloški opisi). Zaradi zahtcvnosti projekt že nekaj časa 7..aposluje 
precejšnje števito ptujskih muzealcev in vrsto z.unanjih sodelavcev. 

Slovencem so se časi turških vpadov zapisli v zavest predvsem kot 
časi veli kega trpljenja. Veliko je povesti inljud!kih pesmi, ki pripovedujejo in 
pojejo o krvoločnosti osmanskih vojakov, o tupih, požigih in ukmdenih otrocih. 
Bolj malo pa je znanega o diplomatskim vczeh med Dunajem in lstanbulom. 
Tega koščka zgodovine tudi ni najti v učbenikih osnovnih in srednjih šol, kar 
pripravljalce razstave postavlja pred vrsto zadreg in vprašanj. 

Prav zaradi tega smo maja 1990 pripravili po obsegu majhno ntz..stavo 
z naslovom "Turquerije v ptujskem muzeju". Priprave na razstavo-delovna ski­
ca".20 Razstavo smo odprli ob svetovnem dnevu muzejev. Naš namenje bil pok­
azati, kako nast.1ia večja raz..stava. V ospređe smo postaviH vprašanje restavri­
ranje muzealij. Velik del naših turquerij je bil namreč v izredno slabem stmyu. 
Na razstavi je bilo le lO eksponatov ter nekaj dokumentacije in literature. Pol 
razstavne dvorane je bilo urejene v začasni restavratorski atelje. Dva restavrator­
ja specialista in konservator so vsak dan demonstrirali, kako se restavrirajo slike 
in kipi ter kako se konservira m·ožje. V času cvidenco o obiskovalcih in sproti 
beležili vsakovrstna opažanja.21 Ugotoviti smo želeli, kako se obiskovalci odzi­
vajo na vsebino naše zbirke. Biti smo prijetno presenečeni. Radostno zanimanje, 
veselo in pra\' po otroško sproščeno in neobremenjeno dojemanje razkošno upo­
dobljenega orientalskega sveta je bilo najbrž zelo podobno vzhičenju, s katerim 
so ljuđe v 17. stoletju občudovali podobe mož in žena z Jutrovega. To pa je prav 
tisto razpoloženje, ki ga želimo doseči na veliki razstavi v letu 1992. 

20. Ob razstavi je izšla brošura z enakim naslovom. IzdaJ Pokrajinski muzej Ptuj, 1990. 
A vtorica besedila Marjeta Ciglenečki. 

21. Za slovensko muztjsko slrokovno revijo ARGO je bil po razstavi napisan čl anek z naslo­
vom "Turquerije v ptujskem muzeju. Priprave na razstavo-delovna skica". Analiza obiska .. 
Besedilo Marjeta Ciglenečki. V tisku. 
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Sultan i\!chmcd IV., o.pl., ((16<) ali kmalu zalem 
91x70,6cm 
Pokrajinski muzej Pluj, inv. št. G 877 s 
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Turški boje\'nik, o. pl., 1666 nli kmalu 7,atcm 
IR9xR6cm 
Pokra_iinski nmzcj Ptuj. inv. št. G 256 s 
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Orientalka pred pan oramo Bospora, o. pl., 1666 ali kmal u zate m 
l73xl43 cm 
Pokrajinski muzej Ptuj, inv. št. G 262 s 
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Zmnorka, o.pl., 1666 ali kmalu zatem 
l85,6x87, l cm 
Pokrajinski muzej Ptuj, inv. št. G 25 s 

38..1 
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TURQERUE V PTUJSKEM MUZEJU 

Rezime 

Ol·aj rad je kraća studija kojom je predstavljena,zhirka portreta iz ori­
jentalnog podneblja a koje se nalazi u Ptujskom muzeju. 

Sve slike rađene su u uljanoj tehnici a t>retpostavlja se da su nastale u 
drugoj polovici 17. stoljeća. Na većini slika (njih 40) predstavljeni su likovi 
muškaraca i žena iz turskog podneblja, a na ostalih šest prikazana su dva 
Kitajica, dva Indijca i dva cmca. 

Studija je ilustrovruta sa četiri snimka portreta iz te zbirke. 

TURKJSH PORTRAITS IN THE MUSEUM OF r:rrUJ 

Summary 

This short study deals with the collection of portraits of Orienlal ori­
gine preserved in the Museum of Ptuj. 

All the paintings are made in oil and the supposition is that they are 
painted in the second half of the l71h century. The majority of paintings (forty of 
them) represent men and women of Turkish origine, while the other six repre­
sent two Chinees, two Indians and two Negroes. 

The study includes four photos of the paintings from the Collection. 


